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Malta: anteproyectc de articulos acerca de la delimitacidn de la jurisdiceidn
‘del Lstado riberefic sobre =1 espacic cceanice v los derechos vy obllg Lloae%
de los Fstados riberefics en 1la zona bajc su jurisdiccidn

Wota preliminar

¥l presente anteproyecto de articulos, que no constituye necesariamente el punto
de vista definitive del Gobiernc de Malta scobre todeas las complejas cuestiones gue con—
tiene, viene a sustitulr y ampliar los articulos que figuran en la parte II y en la
parte III del proyecto de tratade de Malla, inicialmente distribuido bajo la signatura
AAC.138/53.  Ademas, algunas de las cuestiones objeto de la parte I del proyecto de
tratado de Malta, comc cables y tuberfas submsrinos, scbrevuelo e investigacidn cienti-
fica, se tratan también en los presentes articulos en la medida en que se refieren a los
derechos y cbligaciotes de los Bastados riberefios en el espacioc ocednico bajo su
. . . L ) :
Jurisdiccion,

Tl presente proyecto de articulos se bass en los mismos conceptos fundamentales que

el proyecto de tratedo de Malta, en le medida en gue bales concepltos son aplicables a2l

-

espacio ocednico bajo la jurisdiccién del Estado wiberefio. Ue ahi qus deban leerse en

conjuncidn con la perte IV y la parte V del proyecte de tratado de Malta que versa sobre
los fines y las funciones de las futuras instituclones internacionsles para el sspacin

r's »
oceanl,

= G

#l presente documentco se ha preparado benlendo en cuenias entre otras, las siguien-
tes consideraciones
a) Que es necesario establecer un mueve orden internacional més cqu&tativo an &l
3 Lo - ) e . 5 TR
espacic oceanico dentwo del marce en que los E uados puedan ampliar su wtilizacidn fructi-
fera de bal espacic en lag condiclones sctusles de sctividadss intensivas merced a ung
tecnclogia cada vez mas poderosa, sin detrimentc ds los intereses vitales internacionales

0 5in causar cxcesives dafios al medio marino,

GE.73-48484,
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b) Gue tal. orden nueve no pueds fundarse en los conceptos bdsicos del derecho
tradicional del mer, al que ven restando cada die consistencia los progrésos de la
tecnologia y las‘mﬁltiples actividades que se llevan a cabo en el espacio ocednico,
sino que debe basarse en camblo en ua nuevo squilibric entre los intereses de los
Estados riberefios ¥ entre estos intereses y los de la comunidad internacidnal;‘al
establecer ese eguilibric no debenr pasarse por alto los intereses de los paises
sin litorazl.

¢) Que la navegscidn adrea y maritima, La investigacidn cientifica vy el tendido

N repa?a01on de cables submarlnos s0n ﬁbthldqduS 1nuern301onﬂleg de vital importancia

que deben. Dcotegersc ucntro de la ]urlqdlccion naclona;_ ,Tsa “activ1oadﬁ‘$4en realldad
representan interezes plbiicos intermucionales™ que ex1gen la rogl amentasidn general y
asimismo la proteccidn internacional, en mayor o menor grado, de todo el espacio
ocednico., S

d) (ue la orevencidén dé la econtaminscidn marina, impertante y extensa, y la
ordenscidn eficaz de los recurscs vivos del mar represemtan tembidn intereses neciona~
les e internselonales de gran importancia qué han de ser pretegldos adécuadamente den-
tro de la jurisdiccidn nacional.

6) GQue la dnica menera posible de proteger los intereses ¥ lag actividades
mencionadas en los anteriores spertados c) y d) es conferir funciones importantes a
indtituclones naclonsles competentes y a un’ wecanisio judicial imparciszl.

) Que es wnperative reccnocer, medlante acuerdo internacional, unos limites
méximos precisos vy ramonables a la jurisdiccidn nacional sobre el espacio ocednice ¥y
que ello sélo puede efectusrse si se rechoza el concepto tradicional de regimenes y
limites separados pars la plataforma continental legal v las aguas suprayacentes.,

g) Gue es iguslmente imperative en las condiciones actuales definiv con cierta
precisidén los derechos y obligaciones de los listados wiberefics dentro de los limites
niximos globales de st jurisdiceidn nacional sobre &l espacio ocednico en lo que se
refiere a las principaleslactividades en ess espaclo,

fum cuando el presente anteproyecto treata de day una visidn peneral de los limites
de la jurisdiceién nacional y de los derechos ¥ obligaciones del Tatado riberefio dentro
de ‘esos limites, no se desea prejuzgsr 12 cuestidn de si la venidera Conferencia acbre
el Derecho del Mor debe adopbtar una o nds cenvenciones y, por tanto, cada capitulo
puede considerarse por separado en el contexbto de diferentes tratados relacionados

con las diversas actividades marftimas.
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PARTE I: JURISDICCION DEL ESTADO RIBERINC
Capitulo I

Definiciones

Articulo 1

Por 3&T15di0010ﬂ nacilonal se eatiende 2l poder juridico gue tiene. el Estado ribe-
refio de controlar y reglamentar une zmona definida del espacio ocefnico ddyaceﬂte a ~
sus cosﬁaé; coa sujecidn a las Limitaclonss del derecho internacicnal destlgadas a
proteger los interesss de la comunidad internacional, -

El espacio ocenico comprende la superficie del mar, la columaa de ague.y el
fondo marino més alld de las aguas interiores. _

Por espaclo ocednico naclonal se entiende la parte del espacio ocednico que esté
bajo la jurisdiccidn de un Betado,

Por foando marino se eatiende: a) el lecho del mar o del gedano ¥y b) el subsuelo
o roca debajo del lecho del mar o del oecdano.

Por isla se entiende una extensidn naturélzde tierra, de més de un kildmebro cua~
drado de superficie, rodeada de agua, que sobresale del nivel de ésta en pleamar;/.

Por islote ge entiends una extensidn natural ds tierra, de menos de un kilbmetro
chadrado de superficie, rodeada de agns, qus sobresale del nivel de &sta en pleamar,

Por elevacidn emergente en bajamar se sntiende una extensién natural de tiérra,
rodsada de agua, que sobregale del nivel de ésta en bajemar, psro gueda sumergida en
pleamafg/. _ _ v

Por bahia se entiende toda escotadura bien determinada cuya penetracidn tierra
adentro, en relacién con la anchura de su bocﬁ,ies tal que conbiene aguas cercadas por
la costa y constituye algo mis gue una simple inflexidn de ésta, La escotadura no se

.

consideraré bahis gi su superficie no es igual o superior a la de un semicircuio gue
teﬂga nor di4metro la boca de esa escotaduraj

" Bl término nave comprende los botes, bugues, submarinos e iastalaciones d-siéféJ
.maé‘construidos por el hombré qué, por autopropulsibén o por algfln otro medio, Se:deSf

plazan o pueden ser desplazados de una parte del espacio oceénico a otra, Las’

1/ Véase Gonvencidn de 1958 sobre el Mar Territorial, artfculo 1C.
2/ Convencidn de 1958 sobre el Mar Territorial, articulc 11,

3/ Coanvencién de 1958 sobre el Mar Territorial, articulo 7, 2) o =
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ingtalaciones conqtruidas por el hombre no tendrdn la condicibén juridica de naves

A,/

cuande estén ancladas al fondo merinc de modo que denote Zierto grado de permanencia®

Gapitdlo II-

Disposiciones Gencrales

Articulo 2

1. La jurisdiccidn del Estado se extiende a una franje del espacio oceénibq édYacenta
a sus costas, designada con el nombre de espzcio ocednico nacional, ,” N

2 Bgte jurisdiceidn se ejerce de acuerdo con las disposiclones de estos arficglos

y las demhs normas del derecho internacioaal. _ - ;‘J

3. La jurisdiceibn del Estado riberefio se extiende al espaclo aéreo 51tuado sobre

5
el espacio oceénico nacional,= 3

Capitulo IIT

e e w—— Tt

Lineas de base

Articulo 3

: : o 7 .
1l.. La linea de base normal para medir la anchura del egpacio oceé@igo nacional es la
linea de bajamar a'lo largo de la costa, tal como aparsce warcada en.cartas a.gran
escala reconpcidas oficlalmente por el Estado riberefio y depositédas ante las Institu-
clonss Internacionales del Easpacio Oceénicoé/. ‘ )

2. Las Instituclones Internacionales del Espacio Ocednico daréin amplia pﬁblicidad

a las cartas depositadas ante ellas.

Artfculo 4
1, - En los lugares en que el litorsl tenga profundas aberturas o en los . gue haya

islas o islotes en le proximidad inmediata de la costa, podré emplearse el método de

é/ En vista del progreso de la tecnologia, se ha considerado aconsejable susti-
tuir el término bugue, utilizedo en las Convenciones de Ginebra de 1958, por "nave',

Al propio tiempo, para aclarar cuestionss de jurisdiccidn, se ha considerade convenien-
te excluir expresamente de la definicidn de nave las instalaclones coasgtruidas por el
hombre fijadas al foordo marino de un modo gque denote clerto grado de permanencia,- - -

5/  Gste articulo corresponde, corn algunog camblos, a los artlculos 1y 2dela
Convencidn de 1958 scbre el Mar Territorial.

&/ Este art{culo corresponds, coi ligeros cambios, al articulo 3 de la Convencibn
de 1958 sobre ei Mar Territorial.
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ins lineas de base rectas que unen puntos terresires apropiados que no disten entre
sf més de 24 millas warinas para trazsr las 1fusas de base desde las cuales se mide
; .

el espacio oceénico nacional—f.
2 Fl trazado de tslesz 1fneas de base 2o nodré apartsrse da manera apreciable de
la direccidn generszl de la costa, y las zonas situadas del lado de tierra de esas 1i-

as deben estar lo suliclentemente vinculadas al dominio %erresire para quedar some-
tidas sl régimen de las aguas i“tﬁrioreqéfq _
3, Las lineas de base no se bragsrén hacla slevaciones emergentes en baJamar, ni a
partir de ellas, a menoz gue se hayan construldo en ellas farcs o instalaciones ané—
logas que se encuentren pérmanentameﬂte sob?é”éi?nivel del,marg/o
s Las liheaé de base no se trezardn a partir de islas artificiales o-instalaciones
fijas o flotantes préximaé”a'la aosta de cualguier clase, estén o no ancladas al fondo
sewino, - _ ‘
5. Bl sistenma de lineas de base rectas no puede ser aplicado por uan Estado de modo
que alsle del esnaclo Ouﬁéﬂlco 1nterna0lonﬂ7 el espacio ocslnico nacional de otro
Lstado*gf | ) ' ' _
6, £l Estado riberéﬁolaébe indicsr claramente las ifneas de base en cartas a gran.
cscala gus deberén de9031tar ie ante lms Instituciones Internacionales del Espacio
Obﬁanlccll ‘ o '
7. Las Instituciones Internacionales del Espacio Ocefnico darfia la debida publicidad
s las cartas marines depositadas, Dentro ¢: los dos aflos sigulentes al depbsito de
csas cartas, 105.6rganos competentes de la Institucibn peodrin impugaar las liaeas de
base trazadas por'él.Estadb riberefio que no parezcan ajostarse a las disposiciones
de estos artfculos: en caso de que persista &l desacuerdo entre las Instituciones
Internacionales del Eapécio Ocednico ¥ el Estado riberefic, La cuestibn se someters
al Tribunal Mar{timo Internacional pars s decisién, que tendrd fuersza obligatoria,

i/ Da mayor DT601810P al pérrafo 1) del articulo 4 de la Convencibn de 1958

sobre sl Mar Territorial, : : R :

8/ Convencidn de 1958 sobre el Mar Territoriel, artfculo 4, 2).
9/ Convencidn de 1958 sobre sl Mar Territorial, articulo 4, 3).
10/ Véase Corvencidn de 1958 sobre ol Mar Yerritorial, articulo 4, 5).

j;;/ Véase Convencibn de 1958 sobre el Mar Territorial, articulo 4, 6).
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l. Las aguas situadas en el interior de la linea de base del sspacioc oceénico na-
cional se considerarin aguas interioresig/. _

2. Cuandc el trazadc de una linea de base recta, de conformidad con el articulo 4

o con la Convencidn de Ginebra de 1958 sobre el Mar Territorial, produzca o haya pro-
ducido el efscto de encerrar como aguas interiores zmohas que ahteriormente se conside~
raban parte del mar tervitorlal o de la alta mar, existird en esas aguas un derecho

13/

de pasd inocente, segln se define en la presente Convencibn==
Articulo 6

1l. . 5i 1la distancia enire las 1lineas de bajamar de los puntos haturales de entrada

de una bahia nb excede de veinticuatro millas marinas, se podrd trazar una linea de
demarcacibn entre esas dos lineas de bajamar, y las aguas que gueden asi encerradas

s cqqsiderarén aguas interiores;é/.

2. Cuando la distancia enire las lineas de bajamar de los puntos naturales de en-
trada de una béhia exceda de veinticuatrd mitlas, se podrd trazar dentro de la bahia
una linea de base recta de veinticuatro millas marinas, de mahera que guede encerra-

da la mayor superficie de agua gue sea posmole encerrar con una llnea de esa longitud=+ 5/
3. Las dlSpOSlCaneS apteriores no ge apllcaran a las bahfas llamadas hlstérlcas,

ni en los casos en que sea aplicable el sistema de lineas de base rectas establecido
en el arﬁlculo Aré

4.  Dentro del plazo de un afio a partir de la fecha de entrada en vigor de la presen-
te Convéncién, las Partes Contratantes depositarén ante las Institueiones Internacio-
nalss del Espacio Qéeéhico una lista de las bahfas histéricas que se encuentran bajo
sil ju:iédicbiéﬁ. aﬁentro del plazo de dos afios a partir de la fecha de depdsito de
esas listas, los drgeanocs competentes de la Institucién podrén impugnar el contenido

de las listas depositédas ante ellas, En el caso de que persista el desacuerdo entre
las Instituciones y los Estados interesados, la cuestibn se someterd al Tribunal Mari-

17/

timo Internacional para su decisida, gue tendrd fuerza obligatoria= ,
12/ Convenecidn de l958vsobre.el Mar Territorial, articulo 5, 1),
13/ Convencibn de 1958 sobre gl Mar Territorial, artfculc 5, 2)
14/ GConvencidn de 1958 sobre él Mar Territorial, articulo 7, 4).
15/ Cohvencién de 1958 sobre‘el Mar Territorial, articulb Ty 5)e
16/ Convencidn de 1958 sobre el Mar Territorial, artfculo 7, 6).

17/ Disposieibn necesaria pars evitar conflictos y dar certidumbre al reconoci-
miento internacional de las reivindicaciones de los Estados relativas a bahias
Thighdricas",
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1. Fara los efectos de la delimitacidn del sspacio ccednico haclonal,lus instalzcio-.
nes permanentes mis adentradas en el mar que formen parte integrante del sistems por-
tuerio costero y que sobresalgan del nivel-del agua en pleamar se considerardn parte

de la costaig/.

2.  Las instalacionss flotantes que se desplacen o puedan seor desplazadas no se congi-

derardn parte lotegrante de un sistema portuaric costero,
Artloulo &

Si ua rfo desemboca directamente esn el mar, la lince de base serd una linea recta
trazada a través de su desembocadura entre los puntos de la linea de bajamar en las

orililgg== 9/

Capftulo IV

Ifmites del espacio ocednico nacional

Arsiculo culo 9

AR

Un Estado no podr@ re1v1ndlcar Jurlsdlcclén sobrs el ﬂsparlo OCQéHLGO en v1rtud
de sjercer soberanla o control sobre a} arrecifes y elevaciones emergentes en ‘bajemar,
independientemente de que haya o no construido en’'ellos faros u otras instalaciones;
b) islotes; <) islas artificiales, cuslquiera que sea su tamafio; d) instalaciones
fijas o flotantes de cualguier tipo, estén o no ancladas al fondo marino; e) instala-

ciones u obras submarinas de cualquler clase,
Artfoulo 10

l,' Cuando los arrec1fes, las eleva01onec emergmntes en bajamar y los islotes no se
hallen 31tuados dentro del espacio ocednico nac1onal segﬁn se define en &l artlculo 11,
podran establecerse en torno a tales arrecifes, slevaciones emergentes en baaamar e
islotes zonas de seguridad de una anchura no superior a doce millas maricas., ‘

2o Cuandq lqs arrecifes, las elsvaciones emergenues en bagamar v los islotes se
hallen situados dentro del espacioloceémico nacional de un Estado distinto del que

ejerce soberanfa o control sobre ellos, la anchura de las monas de seguridad y los

2§/ Véase Convencidn de 1958 sobre el Mar Territorial,larticulo 8.

19/ Véase Conveacién de 1958 sobre el Mar Territorial, artfculo 13,
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reglamentos que han de observarse dentro de las mismas se determinarén medianie acuer-
do entre los Bstados interesados. IEn caso de desacuerdo entre los Estados interesa-
dos la cuestién se someberd a arbitraje o al Tribunal Maritimo Internacional pars su
decisibn, que tendrd fuerza obligatoria. '

3. Cuande los arrecifes, las elevaciones emergentes en bajamar y los islotes no se
hallen situados dentro del espacio ocednico nacional de ninglin Estado, la anchura de
las zonas de seguridad y los reglamentos que han de observarse en las mismas se deter-
minardn por acuerdo entre el Bstado que ejefce soberanis o control y las Instituciones
Internacionales del fispacio Oceénico, Fa caso de desacuerdo entre las Instituciones

v ¢l Bstado que ejerce soberania o control, la cuestidn se someterd a arbitraje o al
Tribunal Meritimo Internacionsl para su decisibn, que tendréd fuerszs obligatoria.

4e  Las Instituciones Internacionales del Espacic Ocednico tendrin especialmente en
cuenta los iatereses del Estado que ejerce soberanfa o control sobre los arrecifes,
islobes y elevaclones emergentes en bajamar en todas las cuestiones relativas a la
utilizacibn del espacio ocednico, incluida la explotacidn de los recursos naturales,
deatro de las zonas ds seguridaarﬁencionadas en el bérfafbuanterior.

5. ElL Estado que ejerce soberania o control sohre los arrecifes, las elevaciones
emergentes en bajamar y los islotes estd obligado a construir y mantener ea ellos

faros u otros dispositivos destinados a reducir los peligros de la navegaciba.
Artfewio 11

1. ILa gurlsdlcclon de uh Estado podra eXuenderse a una franja dsl espacio ocednico

adyacente a su cogta, de una anchurs de 200 millas marinas medidas a partlr de las
1ineas de base trazadas de conformidad con las disposicilones del capitulo 111 de 1la
presente Convencibn, '

2. La jurisdiccidn de un Bstado insular o de un Bstado archipeléglco podri extender-
se a una franja del espacio ocednico adyacenite a la costa de la lsla principal o las .
islas principales, de una anchura de 20C millas marinas medidas. a partir de las 1ineas
de base trazedas de conformidad con las disposiciones del capitulo IIT de la presente
Convencidn, La isla prircipal o las islas principales del Estado archipeldgico serén
designadas por el Estado interesado y notificadas a las Instituciones Internacionales
del Espacic Ocefsico. En caso de desacuerdo con las designaciones hechas por el
fstade archipelégico, cualquiera de las Paries Contratantes podrd someter la cuestibn

al Tribunal Maritimo Internacional para su decisidn, que tendrd fuerza obligatoria.
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PR Cuando. las islas tengan menos de diez kildémetres cuadrados de superficie, la
jurisdiccién del Estado que ejerce scberanfa o control podrd extenderse finicamente

a una franja del espacio ocefnico, adyacente a las costas de tal isia, de una anchura
que 00 podrd exceder de doce millas marinas, medidas a partir de las lineas de base

aplicables,

Normas especiales relativas a los atolonas

Articulo 12

Los stolones son cadenas de islas o islotes que se destacan en un arrecife circu-

lar u oval que encisrra una laguna,
Artfoulo 13

1. En el casc de los atolones la linea de base para medir la anchura del espacio
ocelnico nacional es el borde del arreecife que da al mar, aun cuando quede sumergido
en pleamar,

2+ 81 la distancia entre las lineas de bajamar de los puntos naturales de entrada
del arrecife no excede de veinticuatro millas marinas, se podrd trazar una linea de
demiarcacidn entre esas lineas de bajamar y las aguas que”dueden asi encerradas se
considerarén aguas interiores,

3. Cuando la distancia entre las lineas de bajamar de los puntos naturales de entra-
da del arrecife exceda ds veinticuatro millas marinas, se podrén trazar dentro del
arrecife 1fneas de base rectas de veinticuatro millas marinas de manera que quede ence-
rrada la mayor superficie de ague que sea posible encerrar con una linea de esa

longitud,
Articglo 14

1. La jurisdiccidn sobre el espaclo ocednico exterior mis alld de la zona shcerrada
por el arrecife no podrd ser reivindicada por un Zstado en virtud de soberania o con-
trol sobre un atoldn cuando la superficie terrestre total de los islotes‘que se des-
taquen en el arreclfe no exceda de un kilémeiro cuadrade.

2e Cuando las islas o los islotes gue se destaguen en el arrecife de un atoldn ten-
gan uvna superficie terrestre total de més de uan kildmetro cuadrado pero inferior a
diez kildmetros cuadrados, la jurisdiceién del Estado que ejerza soberania o control
podré extenderse a usna franja del espacio ccednico adyacente al borde exterior del

arrecife cuya anchura no exceda de doce millas marinas.
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irticulo 15

" La extensién de'la jurisdiccibn sobre €l espacio ocefnico que podré reivindicar
un Estado en virtud de soberanfa o control sobre islas y atolones distintos de los
mencionados en los artfculos anteriores del presente capftulo se determinard en una

~or'*1 o en unas convenciones especiales que habrdn de negociarse en el Smbito
de las Institociones. Internscionales dael. Fspacio Oceénlco,. habida cuenta de todas las
circunstancias pertinentes.
prtfono 16
El 1imite exterior del espacic ocelnico nacional estd constituido por una linea
que ep todos sus puntos egté a una disbancia del punto més préximo de la linea de

base que sea igual a la anchura del sspacio ocedaico nacionald
A?ticuio 17

" Les Partes Contratantes convienen en renunciar, previa indemnizacidn equitativa
vy apropiada, a susreivindicaciones de jurisdiccién sobre los fondos marinos o las -~
aguas situados més alld de los limites indicados en los presentes articulos.

2. La indemnizacibn mencionada en el pérrafo anterior serd fijada por las Institu-
ciones Internacionales del Espacio Ocefnico teniendo en cuents todos los Tactores
pertinentes, entre ellos los recursos conocidos de las gonas del espacio ocednico

a que ge renuncia y las posibilidades prfcticas de exploracibn, En caso de que la
Parte Contratante interesada considere -insuficiente la indemnizacién ofrecida por -
las Instituciones Internacionales del Espacio Ocednieo, la cuestibn se someterd al--
Tribunal Maritimo Internacional para su decisidn, que tendréd fuerza obligatoria, - -
- Yoo Tmetituciones Internacionales del Espacio Ocelnico no podrén ofrecer indem~

s rselén alguna en caso de renuncia a relv1ndlca01on95 de Jurlsd10016n sobra %0na.s
‘del espacio oceénlco adyacentes a aj arr301fes v eleva01ones emergentes an ba3amar,
~b) islas artificislesy  c¢) instalaciones flgas o flotarites de cualquier tlpo-

ay’ instalaciones u obras submarinas de cualquler bipog e)_ 1slotes situados dentro
del espaclo ocebnico nacionsl de un Estado distinto ael que ejerce soberanis o conn

“trol- sobre ellos.

20/ Convencidn de 1958 sobre ol Mar Tefritorial, srticulo 6,
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Artierlo 18

Il espacio ocefnieo no comprendido en los iimites indicados en los articulos
anteriores formard parte del espacio ocednico internacional, que en ninguna de sus

partes quedard sometido a Jurisdiccidn nacional para cualquier fin,

Capitulo ¥

b petapt =

Delimitacidn del espacio ocefnico nacional

Artdeuio 19

1. Cuando dos o més Bstados, cuyas costas se encuentren frente a frente, estén se-
parados por una mona de espacio ocelnico de anchura inferior a 400 millas marinas,
los limites dsl espacio ocednicc nacionsl pertensciente g fales Fstados serd 1la linea
media cuyos puntos séan todos equidistantes de los puntos més proximos de las lineas
de bhase desde las que se mida la anchura del espacioc ocefpico nacional de cada Fstado,
2. Cuando dos BEstados sean adyacentes, los 1fmites dsl espacio ocefnico pertene~
ciente a tales Estados se determinarén aplicande el principic de la equidistancia de
los puntos més préximog de las lineas de base desde las que se mida la anchura del
espacio ocednico naciona’l;g-l-/e )

Sa Las disposiciones de los pérrafos anteriores no serln aplicables cuando, por
razones de cardcter hisbtdrice u otras circunstancias excepcionales, sea necesario
delimitar el espacic ocednico hacionsl de los Estados que se encuentran freate a
frente o soa adyacentes de manera diferepnte de la que se especifica en esas
disposiclones,

fpa Fn caso de desacuerdo enbre Estados adyacentes o que se encusntran frente a fren-
te respecto a la maners de delimitar sus respectivos espacios ocehnicos nacionales,
les Estados interesados someterédn la cuestidn a arbitraje o al Tribunal Mar{timo
Internaclonal para su decisidn, que tendrd fuerma obligatoria.

5e Fn case de desacuerdo entre un Estado riberefio o unos Bstades riberefios y las
Instituclones internacionales del Espacio Oceénico respecto a la manera de delimitar
el espacio ccadnico interaacional vy el espacio ocelnico nacional respectivamente, a
instancia de cualquiera de las partes interesadas la cuestidn se_someterélé éfﬁiiféje

0 al Tribunal Marftimo Iatsrnscional para su decisidn, que tendrd fuerza obligatoria.

21/ Para ansloglas, véase la Uonvencidn de 1958 sobre la Plataforma Continental,
articulo 5,



Las 1ineas de demarcacidn entre el espacio ocefnico nacional de dos Estados
reate serl marcada en cartas a gran escala

LR

6.
adyvacentes o que se encuentran frente a 1

reconocidas oficialmente por los Bstados interesados

y depositadas ante las

Instituciones Internaclonales del Espacio Ocefnic

ey

28/ Véase la Convencidn de 195¢ sobre el Mar Territorial, articule 12, 2).
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PARTE I3: CERECHOS ¥ OBLIGACTONZS DEL ESTADC RIBERINO
DENTRO DEL ESPACIO QCEANICO NACIONAL

Capitul hluULO V1

ygveﬁaéiéﬁ
artfculo ?D

1.7 Con sujecidn a lo dispussto en 1oé presentes articules, las naves de cualquier
Bstado, tengan o no litoral mar{timo, gozardn del dereciio de pazo a travds del espacio
ccednico nacional. . N

2 Por paso se entlende ¢l hecho de navegar por el espacio oceénido nacional, ya ses
para atravesarlo sin penetrar en las aguss loteriores, ya sea para dlrlglrse ha01a esas
‘aguas, ya sea pard erlﬂlrse hacia el espacio ocednico 1nterna01oual vlnleqdo de ellag,
3 Fl paso comprenae el deroccho de detenerse y LOB&O&T- nero sélo en 1a mcdlda en que

la detencidn y el hecho de fondear no constibuyan mds que incidentes normales de la na-

¢

vegacidn o le sean impuestos a 1la nave por una arribade forzosa o por un peiigro
23 / .

extl“emo—-

Ax u1culo 2% v

7l Dstado riberefio no ha de poner dlllCUitadOS en modo alguno al ejercicio del
derecho de paso por su espacio oceanlco nacional cuando tal prso sea conforme con las
normss y reglamentos de cardcher general y no discriminatoric que para rogular la nave-

gacidn adopten las Instituciones Internscionales del Fspacio Ocednico o que {figuren en

2
convenciones multilaterales ampllaiﬂnte raulllcaﬂﬁﬁ*éJ,

Articulo 22

in defecto de normas y reglamentos perbinentes adoptados por las Instituciones
Internacionales del Espaclo Ocedaico o que Figuren en convenciones multilaterales am-
pliamente ratificadas, el Estado riberefio podrd dictar reglamentos adecuados ¥y no dig-
criminatorios en 1o gue rsspecta a la navegacidn en el espacio ocednico nacicnal, par-
ticularmente en Lo relativo a la seguridad y el tréfico maritimos, el transporte-mariﬁim

) T ‘ e
wo ¥y la prevencidén de la contaminacion,

23/ Véase ls Convencidn de 1958 sobre el Mar Texvitorial, articulo 14 1), 2) ¥ 32).

24/ Véase 1a Couvencidn de 1958 sobre ol Mar Territorial, articulo 15, 1),
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Articulo 23,-

1. Las naves extranJaras que gjerzan el derecho de paso deberdn respetar:

a) las normas y los reglamentos-relativos a la navegacidn que hsyan adoptado
las Insbituciones Internaclonales del Espacilo Ocednico, que haya dictado
el Estado riberefio o que figuren en convenciones multilateraies ampliamente
ratificadas;

b) 1la legislacién aduanera, fiscal, de inmigracién o sanitaria del Estado ribe-
refio a la que se hays dado debida publlCluaa por ¢onducto de lag Institucio-
nes Internaciocnales del Lspa01o OceanlcOHM/

2. Las naves extranjeras de pesca ¥ elaboraclon de pescado gue egerzan el derecho
de paso respetaran las leyes y los reglamentos que el Estado riberefio dlcte“y publique
:pOf conaucto de las inub1t401ones Internacionales del ?Spacio‘Oceénico a Lin de evitar

26/

'que tahes naves p65quen © eJabcrcn pescado dentro delVQSPacio ocegnice nacional==,

Artigulo 24

1l Bstado riberefio podrd exigir a cualgquier nave extranjera que no respete las
éisposiciones relativas al ejercicioc del derecho de paso mencionadas en los snteriores

articulos que salga de su sspacio oceanico nacional, N

_f;gf‘fidulé_' 25
1. Toda Parte Covtratante podr 4 sefialar A la atencidn de las Ingtituciones Interna-
clonales del Espacio Oceqnlco 1os reglamenuos del. Wstado ribereﬁo mencionados en los
anteriores articulos cuando considere que son ulgcrimlﬂat0110u, que obstaculizan injus-
tificadamente la navegacidn o que son contrarios a la prdctica internacional general o
incompatibles con las normas y los reglamentos adoptados por las Instituciones o con-
tenidos en convenciones multilaterales ampliamente ratificadas. ‘
2, Las iﬁstituciones Internacioms les del Hapacio Oceanlco podrén recomendar al Egtado
riberefio Qpé révdque ¢ modl;lqub log reglamantos gue a su julcio sean discriminatorios,
chstaculicen injtstificadamehte 1a navegacién, o sean contrarios a la prdctica interna-
cional genera3 o] 1ncomoat1bles con las ncrmas ¥y los reglamentos adoptados por las

Inqtltu01ones o} conﬁealoos en convenciones muLtllaterales ampliamente ratvificadas.

e

25/ Veanse disposiciones.andlogas del articulo 17 v del pirrafo 1 del articulo 24
de la Convenc :16n de 1958 sobre el Hay Terrluorlal.. :

26/ Véanse dlSpOSlrlOnGs analo s del pdrrafo 5 del artfculo 14 de la Convencidn
de 1958 sobre el Mar Territorial,
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3. Bn caso de pevsistir un desacuerdo entre las Instituciones Tnternacionszles del
poe SO

Bspacic Ocednice y el Dstado wiberefic, lo cuestidn se someterd ol Tribunal MmTl timo

T e ] PR u S, R 1 s I . TR I - Ty . B e i en
cipternscional pava su declsidn, cue tendrs fuerza chligatoria.

4

1. Il Estado riberefic esté obligado a der a conocer de manera apropiada e inmedlata,
I'e

por cenducte de las Instliituciones Internacionalss dcl Espacie Qeednlceo, todos log peligros

b4 » - 3 - )
u obsticulos que, segli su conocliiento, amenacen o Lla navegacidn en su espacio oceédnico

ad01on11“7/
2. # Estadc riberefio estd obligade a adoptar dentrco de su espacio ocednico nacional

medidas eficaces, de cooformidad con las normas y prictices internacionales, para la sepu

z:0didn, para

o

L o R
A TR TR P I SR T A R R

- L7 . - . I <L
2o la navegooida, dacluadcs Lo dnstalacidn o

avxiliar a las raves en peligrce y parz el salvamento de vidas hwmanas. Tales medidas y

log serviciocs disponibles se notlecqfar a lag lostituciocnes Internacionales del Espacio
26 h
Oceanlco"m/. _ ,
3. Ia falta de cumplimiento de las disposiciones de los anterilores pérrafos del pre-
sente articulo acary rsan responsabilidad Jurfdica, Bl Teibunal Maritimo Ind ernaclonul
£ - A . . ~ - a . " ) rd . rd q ) s . 3
conocerd de las demandas pox indemnizaclon en caso de peru% da de vidasg ¢ bienes causada

por el incumplimiento. .

Aetdedo 27

i. No podran imponevse gravémenes a las naves extranjeras por el solo hecho de gu paso
por el espacic OCGéDjLQ puClUﬂ”ln

. - El Istade miberefio podra imponeor gravimenss o Una nave extranjera que pase por el

el

- # o
espacio ocednice nacional solamente couc page pow Q“termlnadou servicics prestados a la

nave. ESOS gravamenes 3)@3"81" Sey razonavies Y se 1mpondran ain ClJ.SCJ?lII_lln‘ELClOIl de

ningin génenc™ /

3 - n - e ] PR e T 1 At . l
3 Las controversias acereca de sl los gravimenes mencionados en ¢l anterion paJ*ﬂfo

precedente son o no razonables serdn resuelias por el Tribunal Maritimo Internacional.

27/ Véase la Conveucidn de 1958 sobre el Mar lervitorial, articule 15 2).

1o
iones andlogas del pirrafo 2 del 9wt10v¢o 12 de la
éﬁtalbr

29/ Véase la Gonvencidn

~.‘ o 5 o
28/ Veanse Ias disposi
w £ -
Convencion de 1958 sobre L

o} U"

by 2 0 s
Haw Territoriel, exticulo 18,

\
jo Tl

o 1958 sobre ol
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Articilo 28

1. o fa jurisdiceldn penal del Bsiado wiberefio no se ejercerd a bordo de una nave exiran-
jera que pase por ol espacio ocednico naclonal en relacidn con un delito cometide a bordo
de la nave duranie su paso, salvoe en cualquiera de log casos siguientes:
a) s8i el delito tiene consecusnciaa en el Lstado riberefio;
'b)  ei el delito es de tal naturaleza que puede perturbar gravemente la paz del
pals o el orden en el espacio occednico bajo su jurisdiccibn;
¢) 8l el capitdn de la usve o el cdénsul del pals cuyo pabelldn ésta enarbola ha
pedido la intervencidn de las autoridades locales; o
d) gi. es esencial para la represidn de la trata de esclavoss la pirateria o el
trafico ilicito de estupefacientes. '
2. . Les disposiciones anteriocres no afectan al derecho que tiene el Istado riberefic de
proceder a detenciones de perscnas o a practicar las diligencias de insitruceldn estable-
eidas en su legislacidn a bordo de una nave extranjera que atraviese el espaclo ocednico
nacional procedente de las aguas interiores.
3. las autoridades locales deberdn tener en cuenta los intereses de la navegacién al
decidir si han de proceder a una detencidn o WQ mgnera en gue han de llevarla a cabo™ 20 /
4a - In los casos previstos en los parrafoa 1 y 2 del mresente artlculo, el Estado ribe-
refio actuard solamente cuando tenga razones fundadas pera ello y avisard a las autori-
dades consulares del listado del pabelldn y asimismo, si el capitén asi lo solicita,
a las Instituciones Internacionales del Dspacio Oeednico, antes de adoptar cualesguiera
medidas, Las auntoridades del Estado riberefio facilitarin el coutacto ent?e'las autori-
dades consulares del Istado del pabelldn o las Instituciones Internécionales del Espacio
Ocednico vy la tripulacidn de la neve. in caso de urgencia, la notificacidn se dard
mientras se sdoptan las medidasél/. : ' ,
5.  Cuando las medidas adoptadas en virtud de lo dispuesto en los pirrafos 1 ¥ 2 e
sulten infundadas, 1a neve, la twvipulacidn y los pasajeros, y el Zstedo cuyo pabellidn

enarbole la navs, seran indemnizados por los dafios o perjuicios que heyan sufrido.

30/ Véase lz Coavencidn de 1958 sobre el Mar Territorial, articulo 19, 1), 2) ¥ 4).

g;/ Véanse las 0150031010ne5 analogas del pérrafo 3 del articulo 19 de la Conven-—
cién de 1958 sobre sl Mar Territoridl.
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6.  Fl Bstado cuyo pabellén enarbole la nave podrd sefialar a la ateacidn de las
Instituciones Internacionales del Espacioc Ocednico el incumplimienio de las obliga-
ciones enunciadss en el parrafo 4 del presente articulo.

7. las controversias relativas al cumplimiento o incumplimiento de lo dlspuesto en
los parrafos precedentes podran someterse, pov iniciativa del Lstado del pﬂbellon O del
Estado wiberefio, al Tribunal Meritime Internacional para su de01510n, que bCﬂde Tloed-

za obligatoria.
frticulo 29

1. [l Gstado riberefio no podrd tomer medida alguna a bordo de una nave extranjera que
pase por su espacio ocednico nacionsl pera detener a una persona o pava proceder a prac-

ticar diligencias en welacidn con un delito que se haya comeildo antes de penstrar la

tda

nave en el espaclo ocednico sujeto a su juriadiccidn, si la nave proceds de un puerte
al

extranjerc y se encuentra lnicamente de paso por espacioc ocednico naeiocnal gin entrar

32/

en las aguas inderiores== ‘
2 La falta de cumplimiento de las ohligaciones enunciadas en el pdrrafc 1 de este
articuloapcdré sefinlarse a la atencidn de los drgancs competentes de las Instituciones
Internacionales del Bspacio Ocednico ¥ acarreard responsabilidad juridica a menos que
las medidas hayan sido tomades a solicitud del cepitdn de. la nave o del Estado cuyo

pabelldn enarbolaba la nave.

Artfculo 30

1. £l Bstado ribervefio no podra detener ni desviar de su ruta a una nave extranjera

que pase pox el éspacio ocednico nacional para sjercer su jurisdiccién ¢ivil sobre uwa
Dersona que se encuontre a bor&o”de la nave.

2. _ul uStddO flbeTPhG no podrd poner en practica respecto de esa nave medldas de eje-
cucidn ni medidas precautorlas en materia civil, & no ser que se adopten en razndn de
obligaciones gogtraidas pox la propla nave o ce respounsablilidades enﬁqus haya incurrido
Qgﬁ mqtivp:o eir el traﬁscurso_de la nevegacidn por las aguas del Bstado riberefio.

3. Las aisposiciones del parrefo precedente no menoscaben el derecho del-Estado rihe~
refio de tomew, respecto de una nave oxbranjera que se detenga en les aguas de su jurisdic
clon o pase por ellas procedente de aguas 1nter10xeg, las medjdas de ejecucidn y las me-

didas precauvtorias en maleria PJVll que nern;uq au ?eg191a01on&n

32/ Véase el parrafc. 5 del artfculo 19 de la Convencidn de 1958 sobre el HMar
Territorisl.

33/ irticulo 20 de la Convencidn de 1958 sobre el Mar Territorial.
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Articulo 31

1, Las disposicicnes de los articulos precedentes son igualmente eplicables a las

naves del Estado expnlotadas con fines oomerciales.

2. las ﬂisposiciones de los articulos precedentes, excepbuando los articules 28, 29

¥ 30, son lgualmenie éplicables o las naves del Estado destinadas a fines no

comerciales, h -

3. Salvo lo dispuesto en cualquiera de las disposiciones que se mencionall en los pérra-
fos precedentes, nada de estos articulos afectard a las inmunidades de que gozan las
naves del Estado destinsdas a fines no comerciales en virtud de estos articulos o de

2
otras reglas de derecho internacional4! ,

Aorticulo 32

En una franjs del espacic ocednico adyacente a su coéta cuya anchurg no exceda

de 12 millas marinas, medidas desde las 1ineas de base aplicables, el fstado riberefio,
ademds de las medidas previstas en los articulos precedentes, podrd:

a) establecer sistemas obligatorios de separacidn de txifico, desighar rutas
meritimas seguras v esteblecer limites de caledo para la navegacidn en
determinadas zonas; )

b} exigiv que ¢l paso sea ininterrumpide y répido;

c) adoptar las medldas necesarias para hacer subir a la superficie del mar a
todo submarine desconccldo que haya sido descubliertn navegando furtivemente
o descansando en el fondo marino;

d) 1mpea1; el paso gue estime gravemenie periudicial para su paz, orden o
seguridad; '

e) sin perjuicio de lo dispuesto en los articulos 3% y 37, suspender temporal-
'nente y en determinados lugares el paso de nagves exiranjeras, si tal suspen-
sidn es indispenseble para la proteccidn de su seguridads; '

£) sin perjuicio de lo dispuesto en los arvticulos 36 y 37, establecer zones exac-
tamente delimitadas de acceso prohiblido & los buques de guerra extranjerocs por
razones de seguridad naclonal;

g} respecto de las naves que se divijan hacia les aguas interiores, adoptar las
medidas necesarias pare Impedir toda infraccidn de les condiciones a que eghé

35/

sujeta su adwisidn a tales aaudQ““

s wr ; . .
34/ Veéanse los articulos 21 y 22 de la Convencidn de 1958 sobre el Mar Territorial.

g 958
35/ Véanse los parwafos I; 2y 3 de la Convencidn de 1958 sobre ol Mar Tevritorial,
articulo 16, 1}, 2) 7 3). e ‘
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Artiovlo 33

1. Ilas medidans adoptadas por ol Estado riberefio con;érreglo a los apartados 2}, b),

¢), e) y £} del ertfculo precedente no podrdn ser discriminatorias ni swrtirdn efecto

& menos gue hayan sido notificadas a las Ingtituciones Internacionales del fspacio

Oceénico y hayan sido objeto de la debida publicidad.

2 Las Inatituciones Internacionsles del Espacio Oceédnice podrén recomendar que el
"stado riberefio anule o modelsue las medidas que considere discriminatorias o que cons-

tituyen un obstécvle injustificade para la navegacidn. In casgo de persistente desacuer-

de entre las Instituciones Internacionales dol Bspacio Oceanico y el lwtado ribereﬁo,

la cuestidn se someterd al Tribunsl Maritimo Internacicnal parva st decisidn, que tendrd

Fuerza obligatoria,
Arﬁiculo 24

Los bucues de guerra extranjercs que ejerzan el devecho de paso dentro de una franja

del espacic ccednico adyacsnte 4 13 costu de 1w Eebado de wna anchuraxmasupﬂwlcri112 millas

marinas medidas desde la ?’neﬂ de base aplicable se abstendrean de hacer volar suUS aerona-
ves, de ensayasr sus armas, de fea?qur operaciones de 1ﬂvesu3gac1on u obtencidn de
informacion o de llever a cabo otras actividades que el Estado viberefic considere hostiles,
asi come de ejercer el derecho de paso de tal manera que obstaculice la navegacidn de

otras naves.

Articulo 35

1. 1 Estado riberefio podrd exigir que salga del espacic ocednico nacional tedo bugque
de guerra extranjsro que no cumpla las disposiciones del grticulo rrecedente ¥ no tenga
en cuenta la invitacidén que se le haga a que las r@spete:~

2. Il Bstado viberefio podrd sofialar 2 1x gtercidn de las Instituciones Internacionales
del Espaclo Ocednico las violaciones graves o repetidas de las disposiciones de estos

articulos y del articulo A2 xelativas al ejercicic del derecho de paso por buques de

gueryrsa,

36/ Véanse las disposiciones andlcgas del articulo 23 de la Convencidn de 1958
sobre el Har Territorial.
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Neglas especiales aplicables a los estrechios utilizados
para la navegacion internacional

Articulo 36

1. Ho se suspenderd el paso por los estrechos de més de 24 millas merinas de anchura
que se ubilicen o puedan utilizarse pava la navegacién‘internacionalgz .

2. Sin perjuicio de lo dispuesto en los articulos 21, 22 v 23, el Estado riberefio

no impediréd el paso por les estrechos de mis de 24 millas de anchura que se utilicen

4 . . £ . .
o puedan utilizarse para la navegacion lnternacionsl.

Jrticulo 37

1. Con sujecidn Mnicamente a lo dispuesteo en el parrafo siguiente v en el articulo 38,
el Estado riberefio no podrd impedir el paso por los estrechos de menos de 24 millas de
anchura que se utilicen o puedan utilimarse para la navegscidn internacional.
2. in el caso de los estwechos de menos de 24 millas marinas: de anchura que se utilicen
o puedan utilizarse para la navegacidn internacionsl, el Istado o los Istados riberefios
podrén, como condicibn de paso:
al exigir el cumplimiento de los sistemas oblipatorios de separacidn de tvrafico
que sefielen cubas maritimas segures y, en casoc necesaric, limites seguros
de calados '
b) exigiz que el paso sea ininterrumnido y répidos
c) exigir, curando el paso sea pellgroso, que las naves en trénsito utilicen préc-
ticos deglgnados por el Estado rilberefio;
d) exigir que se le notifique con tres dlas de antelacidn el pesc de submarinos
o buques de guerra extranjeros. Ademds, el Bstado ribersfio podrd:
i) adoptar lazs medidds necesarias para hacer subir a la superficie a todo
“gubmerino desconocido que hays sido descublerto navegando furiivamente
an el estrocho;

) en el casc de naves que se clrijan a las aguas inteviores, adoptar las

-

medides necesarias para impedir toda infraoceidn de las condiciones a gue

y s . qs o ” 3 )
esté sujeta su adnisidn o taies aguas,

37/ Véanse las disposiciones enfilogas del parrsfo 4 del articulo 16 de 1o
Convencidn de 1958 gobre el Mar Territorial.
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3. Las medidas adoptadas por el Esta&d riberefio con arregle a Llos apariados &), b),

¢) v d) del pdrrafo precedente no podrén ser discriminatorias ni surtirén efecto a menos
gue heayan side notificadad a Las Instituciones Internacionales del Fspacio Ocednico y
hayan sido cbjeto de la debida publicidad. ‘ o

4. Las Instituciomes Internacionales del Bspacio Ocednico podrdn recomendar que el
Estado riberefio revogue o modifique las medidas que considers discriminatorias o irrazo-
nables o que constituyan un obsticulo injustificado para la navegacidn. ia caso de
persistente desacuerdo entre las Tnstituciones Internacionales del Espacio Ocednico ¥

el Estadb riberefio, la cuestidn se someterd al Tribunal Maritimo Internacional para

su decisibn, que tendrd fuerza cbligatoria.

Articulo 38

A El Egtado o los Esbados riberefios sélo podrdn adoptar medidas para impedir o sus-
penderreimpaso PO egtrechos de mencs de 24 millas marinass de anchura caso de temor
fundado de amenaza'gréve e_inmineﬁte para su seguridad., Tales medidas serdn notificadas
2 las Instituciones Internacionales del Fspacic Ocednico y caducardn al cabo de 30 dias,
a menos dque se haya obltenldo &l consentimiento de esaé Ins@itucionas para su

mnantenimiento.

Articule 39

1. #l Bstado o los Bstados riberefios estan obligados a adoptar medidas eficaces para
mantener y facilitar la navegacidn por los estrecheos utilizados para la navegacidn inter-
nacilonal cuya anchura sea inferior a 24 millas marinas. _

2 Ia falta de cumplimiento de Lzs disposiciones del anberior pﬁrrafo acéfrea responsa-
bilidad juridica; Tl Tribunal Maritimo Internacional conocerd de las demandas de indem-
nizacidn por daflos a personas o por pérdide o averfas de la nave o de la carge en caso

de accidentes causados por el incumplimiento.

Articulo 40

'x s

1. 71 Bstedo o los Estados wiberefios no podrdin imponer gravimenes ni derechos a

fod

as
naves ni a su carga, tripulacidn o pasajeros que ejerzan el derecho de paso por estre-

chos utilizados para la navegacion internacicnal.
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2. S8in embarge, cuandc Un estrecho utilizado para la navegacién internacional cuya
anchura sea inferior & 24 millas marinas
a) necesiie ser dragado o que ge instalen y mantengan syudas 2 la navegacidn o
que se adopten obras medidas para mantener o faecilitar la seguridad del pagc, ¢
b) cuando &l pasc de clertes tipes o clases de embarcaciones pueda causar, en

cago de accidente, pérdidas considerables de vidas humanas o dafios importantes
a lgs ectividades econlmicas o al medic merino de la zona,

el Estado ¢ los Estados riberefios podrin solicitar de las Instituciones Internacicnales

del Fspacio Ocednico el establecimiento de un gravamen equitativo pagaderc sin discrimi-

nacién por tbodas las naves o, en su caso, por todas las naves de una clase o tipo dadoe,

gque utilicen el estrecho.

3. Bl gravamen mencionado en &l anterior pérrafo serd recaudado por el Estado o los

Fatados riberefios, y las sumas asi oblenidas se ingresardan en uva fondo, administrado por

las Instituciones Internscionales del Tispacio Ocednico, ciyos recursos se empleardn para

mantener y facilitar la seguridad del pasc del estrecho v para indemnizar al Estado o

los Bstados viberefios por cuslssquiera dafios o perjuicios que sufran a causa del ejer-

ciclo del derecho del paso por naves extranjevas.

L Fl gravemen que deberan pagsr las embarcaciones que ejerzan gl devecho de paso

por estrechos de menos de 24 millas msvinas de anchuva se determinard en convenios

especigles concertédos entre las Instituclones Internacionales del Fspacio Ocednico y el

Festado o los Ietados interesadoes.

1. Las naves que ejerzan el dereche de paso por estrechos adoptardn medidas estrictias
de precaucidn para evitar sccidentes de navegacidn asi como daflos al medio marino o a las
instalaciones situadas frente 'a 1la cosiao, .

2. La responsabilidad por dafios causados por negligencla de une nave gque ejerza el
derecho de paso Tecaerd sobre el Dstado cuvo pebelldn enarbole esa nave.

3. Los tribunales de justicia del Estedo riberefic serdn competentes para conocer de

los asuntos relativos & accidentes de navegacidn y dafios al medio marino o a instala-

ciones causados por negligencia en el ejevcicio del derscho de paso.
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Apticvle 42

b‘\J

1. Los bugues de guerra extranjeros que pasen por estrechos de menos de 24 millas
narinas de anciura que se utilicen o puedan utilizarse para la navegscidn lnternacional:
a) cumplirdn les disposiciones del awifculo 34 de la presente Convencidng
b) respetardn los reglamentos que dicte el Hstade riberefio en virtud del
articulo 37 de la presente Convencion;
c) adoptardn medidas estrictas de precaucién para evitar accidentes de navegacidn
asi como dafios al medio mavine o a instalaciones situadas frente a la costa.
2. Les buques de guerra extranjeros que pasen por sstrechos de menos de 24 millas
narinas de anchura estardn exentos de cualesquiera gravimenes cque se dmpogan con arweglo

al parrafo 2 del articulo 40 de la presente Convencidn.

Capitulo VIT

Sobrevielo

Asrticulo 43

1. Con sujecidn a lo dispuestc en los pressates articulog, las aevonaves de todos los
Egtados, tengan o no Iitoral maritimo, gozarin del derecho de sobrevuelo sobre el espe-
eio ccednico nacional.

2. Por gobrevuelo se entiende el derecho de las aeronaves a volar sobre el espacio
ocednico nacional para atravesarlo o Doxa posarse en naves gue pasen por el espacio
ocednico nacional.

3. 7l schrevuelc comprende el dereche a posarse en el espacic ocednico nacionzl ¥ a
maniobrar ¥y evolucionar a baja altitud, pero sdlo en la medida en que tales operaciones
no conshituyanmis que incidentes 'de la navegacidn aérea o le sean Impuestas a la aeronave

por causa de fuerza mayor o por hallarse en dificultad grave.
I 4

&l Estado ribevefic no ha de Doner n¢mﬂun genero de dificuliades al sobrevusic de
su espacio ocedinico nacionsal cuande tal soarevua¢o gsea conforme con ros reglamentos de
caradcter general ¥ no discriminatoric que adopten las instituciones internacionales come

petentes o gue figuren en convenciones internacionales ampliamente ratificadas,
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Artlculo 45

Fo defecto de reglamentos aplicables adoptados por las Instituclones Internacio-
nales competentes o gue figuren en convencicnes internacionales smpliamente ratificadas,
el Estado riberefio podra dictar reglamentos adecuados v no discriminatorios en lo que

regpecta al régimen de le navegacidn aérea sobre su espacio ccednico nacional.

Articulo 46

Las aeronaves extranjeras gue ejerszan el derecho de sobrevuelo deberan respetar
los reglamentos sobre navegacidn sérea que hayan adoptado las Instituciones Internacio-
nales competentes, que figuren en convenclones multilaterales ampliamente ratificadas

o que hzya dictado el Estado riberefic, gegin proceda.

wticulo 47

A1 ejercer el deracho de sobrevuelo, las aevonaves extranjeras no realizardn acti-
vidades que vayan en menoscabe de la seguridad del Estado riberefio ni manicbras que pengan

en peligro la navegacidn o las instalaciones en el espacio ccednlco nacional.

Articulo 48
Bl Estado wibersfic vodrd exigir a cuslquier aeronave extranjera que nho reapebe
las disposicicnes de los articulos precedentes que salga del espacio aéreo situado

sobre su espacic oceanico nacional.

£+

Articulo A9

1. £l Bstado riberefio estd obligado a adoptar medidas eficaces de conformidad con las
_ £ ooaa : P . . 4 . s r
normas y practicas Internacionales para la seguridad de la navegocion acres scbre su
espacic oceanicce nacional.
2, lLa faite de cumplimiento de Jo dispuestc en el pdrrefo precedente acarrves respon-
sabilidad juridica.
Articuio 50
1. o una franja del espacic ocednico adyacente = su costa cuya anchura no exceda
de 12 millas merinas medida desde las lineas de base aplicables, el Tstado wiberefio,

# . - s . .
ademés de las medidas previstas en el avticuloc precedente podras
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a) exigir que se le notifique con tras dias de agtelacién‘el sobrevuelo de
aeronaves militares extranjeras; ‘

b) exigir que el sobrevuele sea ininterrumpide y rapido;

c) impedir el sobrevuelo que estime gravemente perjudicial para su paz, orden
o seguridéd; : .

d) suspendex temporalmente, sin discriminacidn entre acronaves extranjeras, el
ejercicio del derecho de zobrevuelo de aevonaves exitranjeras sobre determi-
nadas zonas, si £l suspensidn_es indispensable para la protsccidn de su
seguridad, )

2., El Estado o los Estedos ribereﬁdé Séld-podféﬁ-adoptar medidags para impedir o sus-
pender el sobrevuelo de los estreches de menos de 24 millas nduticas de anchursa que se
utilizan o puedan utilizarse para la navegacién internscional en caso de temor fundado
de. amenaza. grave o imminente para su seguridad. Las medidas adoptadas por el Estado

o los Estados riberefios se notificardn inmediatamente a las instituciones internaciona-
les competentes ¥ caducardn al cabo de 30 dfess, a menos gue se haya obtenido el consenw

timlento de esas instituclones para su mantenimiento,

i

trticulo 51

1. Las azeronaves millitaves extranjeras que e¢ferzan el derecho de sobrevuelo sobre

una franja del espacic oceénico nagiopal cuya onchura no exceda de 12 millas mavines,
medidas desde le linea de base aplica’bi_:.e9 se abstendrén de ensayar sus armas, de

realizar maniobras de intimidacién u operaciones de imvestigacidn u obtencién de infor-
macidén o de llevar a cabo otras actividades que el Istado riberefic considere hostiles,
asi como de ejercer el derecho de sobrevuelo de:menera que obstaculice o ponga en peligro
el trinsito de aeronaves comerciales. _ ‘

2. - El Fstado ribereifio podré exigir‘que salga inmedigtamente del espacio aéreo sometido
e su jurisdiceién una aeronave militar extranjera que no cumpla lo dispuesto en el

parrafo precedente,

o
Avticulo 52

1. Fl Estado riberefio podrd establecer sobre una franja del espacio oceduico ngcional
adyscente a su costa cuys anchura no eXceda de 100 miilas mawrinas, zonas exactamente
delimlitadas de accesc prohibido a lag asronavss militares extranjeras por razocnes de

seguridad nacicnal. Tales zonas se eshablecerdn sin menoscabo del ejercicio normal del
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derecho de sobrevuelo. \Las medidasg poxr las Que se escao%ezcan zonas aéreas de accesc
prohibido a la navegaciéh de aeronaves militereés extranjeras no surtirdn efecto a menos
gue ge hayan nobificado a las Instltucaoﬂes Internac1on37@s competeazes ¥ bayem

sido objeto de la debida publicidad. ' ’

2. Sin perjuicio de lo dispuesto en elfpérrafo 2 del articulo 50, ningﬁna de las dispo-
siciones del parrafo precedente afectavé ol ejercicio del derecho de sobrevuelo sobre

estrechos que se utlllzaﬁ o pueden utllizarse para la navegacién Lnterna01onal.

Canitulo VIIT
38/

Cables submarinos™

frticulo 53
Con sujecidn a lo dispuesto on los presentes articulos, todos los Estadés, tengan
o no litoral marltlmo, gozarﬂa del deAecho de tender y mantener cableo submarlnos sobr

‘el fondo merine dal e&pacio ocednico nacional.

Avticulo 54

El Estado riberefio no ha de poner dificuliades al ejercicio del dereche a itendsy
o mentener cebles submarines en el Fondo marino del espacio ocednico nacional més allj
de 12 millas mﬁrinas‘contadas desde la coste, siempre cue el tendido de los cables s¢
efectie de conformidad con reglamentos generales y no disc ?1ﬂ1ﬁﬁtor103que ‘adopten las
Instituclones Internncwonales del LSpaCLD Oceédnico o que flguren en convenclones multi-

laterales ambllamente rat:flcadas.

Articulo 55
in defecto de reglamentos aplicables adoptados por las Institﬁciones Internacionales
del Fspacio Ocednico o que flguren en convencioneg multllaber les’ mpllamente raumflcadas,
el Bstado riberefio podrd dictar regl amentos aaecuados v no discriminatorios eh lo que

respects al tendido de cables submarinos en el espacic ccednice nacional.

38/ Para disposicionss andlogss, véanse los articulos 25 a2 29 de lz Convencidn
da 1958 sobye 1z Albz Mar, o . :
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Articulo 56

1; Cualquzec Udrte Contratante podrd Senalar la atencién de las Instituciones Inter-
na01onales del Esp301o Oceénico los reglamentcs del iistado ribereilo mencionados en.gl .
articulo precedente cuando considers que son discrminatorios, injustificados o incompa-
tibles con los reglemeatos adeptados por las instituclones o que figuven en convencicnes
multilaterales amplismente ratificadas. i

2. Las Instituciones Iﬂternac1onales del Hspacio Oceanwco podrén vecomendar sl Estade
riberefio que revoque 0 modlflque los reglamentos que a su Julclo sean discriminatoriocs,
constituyan un impedimento injustificado para el ejercicio del dewecho a tender cables
Esubmarlnos o0 sean 1ﬂcompat1bles con los reg glamentos adcptados Por las Instituclones.

3. FEn caso de per513u1r un desacuerdo entre las Inatituciones Internacionzles del

Espacio Oceanlco y el Lstado rlberenc, la cuestidn se someterd al Tribunal Meritimo

Internacional para su decisidn, que tendrs fuerza obligatoria.

Avticulo 57
1. Al tender cables submarinos se tendran debidamente en cuenta los cables ya instala-
dos en el fondos marino y en particular no podrdn menoscabarse las posibilidades de
reparar los cables ya existentes.
2 ILa falta de cumplimiento de Jc dispuesto en_el»pérrafo precedente acarrea responsa-

bilidad juridica.

e tlcqu 38

1. lLos Estados y las personas dependientes de s jurisdiceiln que posean cables subma-
rinos en el espécio ocednico naclonal de otre IEstado transmitirdn a éste y a las Institu-
ciones Internacionales del Espacio Ocednico una carta marina en la que se indique la
p051clon de esos cables.

2 o Fstado riberefio estd obllgado a proteger los cables submarines indicados en las

carbas marinas que ze le transmitan.,
Avticulo 59
Todo Eetado adoptard las medidas legislativas necesarias para callficar como infrac-

cibén punible la ruptura o el deterioro de un cable submarino tendido en el espacio ocehe

nico nacional de otro fstado por una neve que enarbole su pabellén o Por una persons
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sujeta a su jurisdiccidn, cuando medie dolo o negllgencla inexcusable. La anterior dispo-
sicién no serd apllcable cuande lea runturn o l'lLu*rJ”P naya gide causado por personas
al actiar von el propos1to Leglt o de salvar'uus vidas ¢ sus naves ¥ tras baber uomauo

todas lag pfecauczones necesarlas pa:a evitar tal fuotufa o uotevlofo.

Articule 60

1. Todo Fstado adoptard las med:&as legisliativas necesavl s para que las personas qve
cauaen 1a rupuuro o el deterioro de un cable SmeaTlﬂO respoud"n del costo de su
reparacmon. ' : -

2. Todo hstado adoptara las medlqas 1eglslablvas neceuarlas para gue los propletarios
de haves que puedan D*obar que han sacrificado un ancla, una red o cualqu:er OtTO apﬂrego
de peséaléafa ne causar dailes a un cable submarino en el espacioc oceanlco rmtclona'l gean
indemnizados por el prépiéfario del cable 31ompre que el nwopletarlo de la nave nayﬂ

tomado previemente todas las medidas de prscaucidn razonables,

Jrticuld-6l

Cualquier Parte Contratante podrd sefialar a la atencidn de las Instituciones
Internacicnales del Espacic Ocednico el hecho de que no sé’havan\adoptado las medidas
mencionadas en los articulos 5§, 59 7 60 cuan&o se heyan 1nterrump1do u obstruide las

X L P AT ’.n- B
comunicaciones telegrafi cas o telefénicas o el sumlnlsbro de energla eléotrica.

Articulo 62

S & LA

1. #l tendido de cables

o T g e e . . e 4 oa T £
cosba ouys enchurn to sxcods de L2 millas merinas nodidas dosde la linea do base aplicable, esta

sujeto a la antorizacidn del Dstado riberefio.
2. Normalmente el Istade riberefio no denegerd su azutorizacidn cuando la peticidn se
hags por una entldﬂﬂ fesponsuble que se comprometa a respetar las leyes v los reglamentos

del Fstado rlberemo.
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Gagitvlo IX
dc\/

Investigaciones cientificas <

Articulo 63

1. Con sujecién a lo dispuesto en los presentes articulos, todos los Estados, tengan

o no litoral maritimo, gozaria del derecho a realizar investigaciones cientificas en el
espacio ccednico nacional ateniéndose a lcs réglamentos de carédcter general ¥y no discri-~
minatorio que adopten las Instituciones Internacicnsles del Esnacio Oéeénico. '

2. Por investigaciones cientificas se entiende toda 1nvest1ga01on szstematlca, bas&cq

o aplicada, y toda labor experimental conexa cuyo pr1n01pal objetivo sea mejorar 61
conceimiento del medio marino Déra su utilizacidn con fines 9301flcos.

3. Las actividades de 1nvest1gaclon cientifica no podraq servir de fundamento a nlnguna
reivindicacidn relativa a2 la explotacidn de los recurscs naturales del espacic ocednico

nacional.

Jzticulo G4

Fl Estadeo ribevefio podrd exigir que se le notifique con 30 dias de antelacidén la
i%

intencidn de realizar investigaciones cientificas en su espacio ocednico nacional.

Articulc 65

ul

1. Hasbida cuenta del comin interés de la comunidad internacional en adquirixr conociQ
mientos relativos el espacio ccednico, el Istado riberefio no obstacvlizard ni impeding
las actividades de investipacidn cientifica en el especio oceénico nacional cuando la
persons o entidad que realice las 1nveutlcacloﬂes esté regisirada ante’ las InstltU01oaes
Internacionales del Espacio Ocednico y respete las normas y los reglamentos de caracter
general’ y no discriminatorio que adopten Las Instituciones iﬂﬁ@fﬁ&Clonales.de¢ gSQ&ClQ
Oceénicos ' | | 7

2. La persona o entidad que realice investigacicnes cientificas en el espacio ocednico
nacional obsewrverd los reglamentos del Estado Yiberefic en materia de sanidad, aduans,

policia, seguridad y lucha contra la contaminacidu.

39/ Este capitulo debe leerse en conjuncidn con el proyecto de articulos de Malta
gobre investigaciones cientificas que figura en el documento A/ACJA38/SC.ITI/L.34. BSe
ha modificado el orden de los articulos y se han agregade algunss disposicilones detalladas.
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detdenlo €6

In defecto de normas v reglamentos pertinentes adoptados por las Institucicnes
Internacionales del fspacio Ocednlco, el fstado riberefio podrd dictar reglementos
adecuados ¥ no discriminaetoriocs para la realizacidn de investigaciones cientificas en

su espacio ocednico nacional.

Aoticula 67

1. Podrén sefialarse 2 la atencidn de las Instituciones Tnternacicnales del Lgpaclo
Oceénico los reglamentos del Estado riberefio para la realizacidn de investigaciones
sientificas cuando se considere que gon discriminatorios, cue obsteculizan injustifica-
damente el éjercicio del derecho de investigacidn cientifica, o que son incompatibles
con las normas y reglamentos de cardcter general adoptados por las Instituciones Inter-
nacionales del [spacic Ocednico, \ _

2. Las Inetituciones Internacicnales del Ig spacio Ocednico UOdT&ﬂ recomendar al destado
rivereflo gue revoque o modifique los reglamentos due a su Julcio sean discriminatordios,
obstaculicen injustificamente el ejercicio del derecho de investigacion clentifics o
gean lncompqtlbles con las normas ¥y los vegmamentos @e cardcter general adoptedos por
las Insﬁltu01onea Internaclonales QDJ Bspacio Oceanlco. v

3. o caso de persmsul un desacuew&o antre las Instituciones InuernaCJonales del
spacio Ocednico y el Estade ribereflo, la cuestidén se someterd al Tribunal Meritimo

internaocional para su decisién ue tendszi fuerze obligaterisa,
i E 2 :

Aeticulo 68
Il Estade riberefic ood%a ey1g1? a las naves o aeronaves oxtrangeﬂﬂs que reallicen
investigeciones 010 tificas v que no ~espetea las normas v los reglamentos aaoptados.por
las Instltucloneo Tnternacionales del fspacio Ocednico o dictades por el Estade xiberefio
para la resiizacidn de investigociones cientificas que abandonen el espacio ocednico

nacilonal.

trtfcule 09

e

1. Ko podrén colocarse habitats, instalaciones, equipo nil dispositives submerinos
con fines cientificos sobre o en el Tondo marine del espacio ocednico bajo la jurisdic-

cidn de un Estado riberefio sin el consenlimiento de éste,



2. Il Bstedo wiberefio tendrd el derecho de inspeccionar y las obligacidn de proteger
los habitats, instalaciones, equipo y dispositivos para fines cientificos colocados con
su consentimiento sobre o en el fondo marine del espacio ocednico bajo su jurisdiceidn
v deberd veler sor aus cumplan las disposiciones del articulo 74 ¥ las normas y los
reglamentos pertinentes due adopten las Instituciones Internacionaies del Espacio
Ocednico.

3. . il Estado ribexeflo podrd sacar Jos hdbitats, instalaciones, equipo o dispositivos
submarinos colocades sin su consentimiento sobre o en el fondo merino. del espacio ocea~

nico bajo- su jurisdicclén y retener iode la informacidn cientifica que se halle en ellos,

Articulo 70

1. o podran estableceser dinstalacicnes flotantes de ninguns clase con fines cienti-
ficos ancladas al fondo marinc en €l espacioc occednico bajo La jurisdiccién de un Bstado
riberefio sin el cousentimiento de éste.

2. Fl Bstado riberefio tendri el derecho de inspeccionar vy la obligacién de proteger
las instalaciones flotantes de cualquier clase para fines cientificos ancladas al fondo
mawino v establecidas con su consentimiento: en el espacio ocednice bajo su jurisdiccidn,
El Estede wiberefio velara por gue esas instalaciones cumplan las disposiciones del
articulo 74 y las normes y los reglamentos pertinentes que adepten las Institucilones
Internacionales del Ispacioc Geednico. '

3. Bkl ¥astado wiberefio podra sacar las insialacicnes flotantes para fines cientificos
ancladas al fondo mawvino y establecidas sin su consentimiento en el espacio oceanico

bajo su jurisdiccidn y wetener toda la informecidn cientifica gue se halle en ellas.
Articulo 71
Se precisard la autorizacidn,del Estado riberefic para cualguier investigacidn cien-
Lo s - 5 . . -
tifica que se realice en una franja de espacio ocednico adyacente a la costa cuya anchura
no exceda de 12 millas niuticas medidas desde 1z linea do base aplicable.
Articulo 72

1. En el caso de investigaciones clentifices vealizadas por naves de superficie; el

Tatado ribevefic no negeri su autorizacidn cusndo:
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a)  la peticidn, junto con el progrema de investigaciones, sea presentsda por una
persena o entidad registrada ante las Instiituciones Inuerpnacionsles del ESpaéio
Dggénico sels semanas antes de la fecha propuesta para iniclar las
.iny@sﬁigaciones;

b) . e persocns, o entidad que realice la investigacidn se. camprometa a proporcionar
toda la informacidn oblenida v un informe sobre ella al Dstado riberefio tﬁes
meses antes de su publicacidn y antes de cominicay ‘esa informacidn a cualquier

_ otra persona o eatidad;

c) se ofrezca a -los naclcnales del Estado riberefio la posibilidad de participar
en las ilnvestigaciones;

a) la persona o entidad que realice lde investigaciones se comprometa a abstenerse
de publicar o de comunicar a obras personss o entidades, por un Uevlodo que 1o
exceda de cince afios, e informecidn cientifica que indique el Bstado riberefio;

e) 1la personz o entidad que reslice le investigacidn manifieste que se atendcd
ranonablemente. a1 programe de liwvesltigaclones propussio parva adaptarse a los
objetivos de lnvestigacidn del Zstado ribereflo;

£)  la perscus o entidad que realice la investigecidn ofvezca una parte equitativa
de las muestras obtenidas de la investigacidn propuesta al Tstado ijeveﬁo.

2. ?1 Estado wriberefic podrd denegar el accesc con fines cientificeos al eopa01o odBénico
nacional que no diste més de 12 millas nduticas de sus costas a las aersoaus ‘o entidedes
gue no cumplan las obligacicnes contraidas el obtener la autoriﬁqciéﬂ”méncioﬁada en el

articulo 71.
ipticulo 73
En el caso de investigaciones cientificss que se realicen con dispositives flotan-
tes no. anclados, el Ustado. ribereiic ne negard su consent¢mlanto cuandos
a} la peticidn, junto con informacidn exacta scbre el carédcter de la 1nvest1g501on
propuesta, gea presentada por una persona o entidad reglstvada ante las
Instituciones Internscicnales del Dspacic Ocefnice seis semenas antes de la
fecha poryvectada vara colocar Los dispositivos en el mar;
b} se dé &l Estado wiberedo la posibilided de designax naciOWﬂles Suyos para

que asisten a la colocacidn de los dispositivos en el ma“"'



A/RC.138/5C.TT/L. 28
phgina 33 -

¢} . los dispositivos estén clarva y distintamente mavcados y vayan provisics de
medios adecuadeos para sefialsr su presencle vy no constituyan un peligro
pacra la rnavegacidn ni obstaculicen otras actividades en el espacio ocednico;
d} 1la persona o entidad gue wealice la investigacidn se comprometa a proporcionsr
toda la informacidn cientifica obtenida y un informe sobre ella al Fstado
riberefio antes de su publicacidn y sntes de comunlcar ese informacién 2 cval-
quler otira persona o entidad;
e) la persona o entidad que wealice la investigacidn se comprometa a abstenerse
de publicar o de comunicar a otras personas o eatidades, por un periode que
v no exceda de cinco afies, la informacidn. cientifica que el Estado riberefio
indique,
2. . El Estado riborefio podrd denegar el acceso con fines cientificos al espacio ocednico
nacional sitvado a menos de 12 millas nduticas de sus: costas a los personas o entidades
gque no cumplan.las cbligacicnes contraidas al obhener la autorizacién menclonads en el
articulo 7l. ‘ '
3 1 Estado wiberefio tendrd el derecho de inspeccionar ¥ la obligacidn de protegev.
los dispositivoes flotantes no anclados para fines cientificos colocados en su espacio
ocednico nacional con su consentimientc, EL Estado‘ribereﬁobvelaré por que esos dispo-

gitivos cumplan las disposiciones del articulo 74 de esta Convencidn.

srticulo 73

’

1. Il Estado riberefio podrd congtruir, mentener y menejars a) hibitats, instalaciones,
equipo o dispositivos submerinos para fines cientificos sobre o en el fondo de su espa-
cle ocedunico nacional; b} instalaciones flotantes de cualquier clase pera fines
cientificos anclades 2l fondo marino, a condicidn de que:
a) se observen las norias y reglamentos de cardcter general y no discriminatorio
que adopten las Instituciones Internacionales del Fepacio Ocednico;
b) 1o se obsteculice el uso de las »utas marines necesarias para la navegacidn
internacional;

no se obstaculicen injustificadamente otras actividades en el espacio ocednico:

o0
N

se establezean zonas de seguridad apropiades en torne a tales hdbitats,

instalaciones o dispositivos;
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e) se ﬁotifique prentamente a lag Ifstituciones Internaclonales del Ifispacio
Ocednico la situscién de tales habitats, instalaciones o dispositivos y la
anchura de las zonas de geguridad establecidas en torno a ellos;
f) se remuevan conpletsiente todos los hibitats, instalaciones, eguipo o dispo-
gsitivos que se abandonen o dejen de ucarse. -
2. Ia falta de éumplimiento de laeg obligaciones contenidas en el pérrafo anterior

nard al FEstado wiberefio juridicamente responsable en casos de accidentes de navegacidn.

Aztfcuto 75

1. il Wetado riberefio podrd mantener v manejar dispositives flotantes no ancliados

para fines clentificos en su espacioc ocednico nacional, a condicidn de que esos dispo-
sifivos: a) estén clara y distintamenle marcados: b) vayén provistoes de medios adecua-
dos para seflalar sb presencia; ¢) no constituyan un peligro para la nevegacidn ni obstacu-
licen iajustificamente otras actividedes en el espacio ocednico; d) cumplan las normas y
los reglsmentos de cardcter general y no discriminatorio que adopiten las Instituciones
Internacionales del Espacio Ocednico.

2. Ta falta de cum?limiento de las obligaciones contenidas en el parrafo anterior
entféﬁa responsabilidad juridica para el Estado riberefio en casc.de accidentes de

navegacidn.

Capitido X

Utilizacidn con fines pacificos

Lziculo 76

o

Ningln Tstade podrd utilizar con fines militsres el fondo marino del espacic ocedni-

¢o nacional de otro Dstade sin el concentimlento de dste.

Aeticulo 77

1. Las explosiones de ensayc de armas nucleares o iermonucleares y el emplazamiento de
. . 4 -

armas muclearss o de otras armas de destruccion en masa en los fondos marinos guedan pro-

hibidos en el espacio oceanico nacional,

2. la disposgicidn precedente no afectard a Loz derechos del BEstado wiberefio en virbud

.

del Tratado de 1971 sobre prohibicidn de emplazar armas mucleares vy otiras armas de des-

truccidn en masa en los fondos marines ¥y ocednicos y su subsuelo.
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dorbdevio 78
Las explosiones nucleares y termonucleares con fines pacificos en el espacio

ocednico nacional sdlo podrdn permitirse con la autorizacidn de las Instituciones

Internacionales del Fspacio Cceanico.

drticulo 79

Cualquier Parte Contratante podrd sefialar a la atencidn de las Insiituciones
Internacionales del Tispacio Ocednico la falta de cumplimiento de las disposiciones de

los articulos precedentes.

Capitulo XI

Explotacidn de los recursos haturales

Articulo 80

St g

-

1.. -La exploracidn y la explotacidén de los recursos naturales.del ésvacio ocednico
nacional se llevard a cabo teniendo adecuadamente en cuenta los otros Usos del espacio
oceanico nacional, especislmente la navegacidn, las ‘investigaciones cientificas v el
tendido y la reparacidén de cables y tuberias submarinos. ) o

2. Tl Tstado wiberefio tendrd la obligacidn de traspasax 4 les Instituciones Tuberna-
eionales del Fspacio Ccednico una parte de las utilidades' percibidas por la explotacidn
de los recursos daturales del espacio ocednico nacionsl. Tas Lnétituciones'prepararén
un proyecto de convencidn especial sobre 1z materia pars su examen por las Partes

Contratantes.

Cepfiulo XIT

Recursos vivos del éspacio ocednico nacional

Artfouto &1

1. -Por 'conservacidn de los recursos vivosh se entiende el conjunto de medidas que
hacen posible obtener un rendimiento. dptimo y constante de esos recursos.
24 Los programss de conservacidn se fommularin con miras a aseguvrar en primer lugar

el abastecimiento de alimentos -para el consimo humano,
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Articulo 82

L. Ia responsabilidad de formular y ejecutar programas apropiades y efectivos de con-
servacidn de los recursos vivos del espacio oceanico nacloﬂal incumbird ante todo al
Gstado riberefio. Tales programas de coaservacidn no dlscrlmlnaraﬂ entre pescadores
nacionales y extranjercs y deberén basarsc en datos cientificos adecuados y fidedignos.

2.  Los programas de conservacidn comprenderan:

a) . -las medidas de ordenacidn bioldgica que sean necesarias o convenlentes para
mantener ¢ incrementar 1as resexrvas de recursos vivos del espacio ocednico
nacional; '

b) las medidas de ordenscidn eggnémi;a que sean necesayrias o convenlentes para
mantener las actividades pesqueras en el espacio ocednico nacional en niveles
que proporcicnen el méximo rendimiento nets en relacidn con un potencisl de
captura constante;

c) medidas de reglamentacidn -~incluidas, entre otras, las relativas a la expedi-
cidn de licencias, el establecimiento de zonas vedadas, temporadas de veda,
limitaciones sobve el tamafio ¥y condicidn de los distintos mecursos vives que
pueden septurarse y limitaciones del tipo de aparejos- destinadas a hacer posible
la aplicacidn eficaz de las medidas de ordenscién biolggica y econémica,

3. Los progremas de conservacidn de los recursos vivos del espacis ocednico nacional
seran objeto de la debids publicidad nor el ¥stado ribevefic ¥ se notificardn a las

. . - . o - 4 .
Instituciones Internacionales del ILspacio Cceénlco,

Artieulo 83

1. Habida cuenta del interds vital que 1a comunidad internacionsl tiene en mantener la
productividad de las pcsquermeu,'c Estado leereno esto obligado a:

a) celebrar consultas con obros Ustados de la regidn y con las Instituclones
Internacionales del Espacio Ocednico antes de emprender o autorizar la reali-
zacidn de actividades en el espacio ocednico nscional que puedan reducir con-
siderablemente Llos recurscs vivos del espacio ocednico més alld de su
jurisdiceidn;

b)  mantener la calidad del medio mavine en el espacio ocednico nacional en un
estado que i) no afecte desfavorablemente & las zonas de [reza sltuadas dentro
de su jurisdiccidn; 1i) no produzca efectos nocivos importantes en los recursos

« 1 B . s 2 I . - s P
vives del espaclo oceanico mas alléd de su jurisdiccilon
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c) cooperar on las Instituclones Iﬂ arnaclonales del “spacio Ocednico en la for-
mulacidén y aplicacidn de pre ogcames de conservacidn de 1os recurzos vivos de
Bu espaclio oceanico MaClOn 1. cuando las recomendacionss de Jas Instituciones
estea basadas en datos cient{ficos fiables ¥ apropiados;

d) A cooperar con los fstados riborefios de la reglon en la formulacidn y ejecucidn
de programas de conservacidn de los recursos vivos del espacio ocednico nacional
cuondo sea necesario para la eplicacidn de medidas de consewvacidn regicnal

habida cuenta de los conocimientos existentes sobre las pesquerias.

Artdloule 84

1. Léé Instituciones Intefnacionales del Ispacio Ocednico ¥ lag personﬁé o entidades

por ellas auiloriszadas pcdrén realizar en el espacio ocednico nacional, a mds de 12 millas

néuticas de la costa ¥y previa notificacidn al Dstado wiberefio, investigaciones destinadas

o obtener muestras bioldgicas e informacidn cientlfica relativas a los recursos vivos

del espaczo oceédnico para formular pcogﬁemas ‘de conservacién racionales y eficaces.

2. AN stado riberefio deberd tener la oportunidad de participar per condueto de nacio-

neles suyos en las investigacioﬁes mencionadas en el pérrafo precedente Vs en todo;caéag

las Instituclones Internacicnales del Espacio Jcednico le facilitarda Loaos los aat0a

obtenidos 3 ¥ una int erpretac;on de los mismos. ‘

3. Las Instituciones Internscionales del Tepacic Ocednico tisnen la obligacidn de

prestar ayuda artd&o Estado'que la solicite pava formulay ¥ poner en préctica:prbgramas'

apropiados y eficaces de conservacitn de Los recursos vivos de su espécio ocednico nacional.
Articulo 85

Al

Tags Instituciones Inuenna01ona3es del Lepacio Ocednico ¥ él-Estado o los Estados
viberefios interesados elaborardn en estrecha cooperacidn ¥ ejecutarin por cdnducto de los
&rganos vegionales competentes prograuas de conservacidn de los recursos vivos del espa-
cio oceanlco nacional cuyo ambloo migraterio se extienda al espacio ocednico internacional.
Los recursos v1vos a que se hace referencia incluyen, entre otross las especies anddromas

v los mamiferos marinos,
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fiticrlo 85

et or 1k

Lag difersncias entre los lstados yiberefios o entre las Institucionss Internacicna-
les del Bspaclo Ocednice ¥y un ¥stado riberefio en relacién coh las cuestidnes a gue hacen
referencia los articulos 83 y 85 serén sometidas al Tribunal Mar{timo Internacional
pare: su decisidn, que tendrd fuerza obligatoria. '

Articulo 87

Todo Lstado. adoptard las medidas legislativas necesadias para calificar como infrac—
clones punibles los actos cometidos por bugues de su pabelldn o por personas sometidas
a su jurisdiccidén en violacidn de los programas de conservacidn de los recursos vivos
adoptados por el Istado riberefio ¢ conjuntamente por el Hstado riberefio v las Inétituy

ciones Internacionales del Espacio Oceanico.

Articulo 89

1. il Estade riberefio podrd reservar para sus nacionsles la_explotacién de todos los
recurgos vivos de su espacio ocelnico nacional o de alpgunos de ellos. .

2. lias Instituclones Iuternacionales del Espacic Ocednico y 8l Istade o los Estados
riberefios intevesados elaboraran y aplicaran en intensas consultas, ¥ en caso necesafio,
por conducto de los drganos regionales compelentes, programas de sardcter no diseximina-
torio para la explotacidn de los recursos vives del espacio ocednico nacional cﬁyo émbito
migratorio se extienda al espacic ccednico internacional,

3. Las disposiciones de los pérrafos precedentes no podrdn afectar en ningfn caso la
pesca tradiclonal de subsistencia o la captura de peces para el consumo humano inmediato
realizada por los pescadores exlbranieros en él és?acio ocednico nscionals tales activi-
dades se definirvdn vy reglamentardn en convenciones especiales negociadas entre los
fistados de la regidn. N -

he o obstante lo dispuesto en el parrafo 1, el Lstado riberciio estd obligédp a facili-
tar el acceso de los palses vecines sin litoral a los recursos vivos de suieépacio oced~

rico nacional en condicicnes similaves a las aplicables a sus propios nacionales.
: : ! 1oz
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Articulo &9

1. m EStado riberefio estd obligedo a explotar los recursos vivos de su espacio oced-
nico nseional ¢ a permitir su explotacidn de conformidad con progrﬂmas de conservacidn
apropisdos ¥y efectivos. _

2. La falta de cumplimiente de las disposicionss del ?érrafo precedents entrafia
responsabilidad juridica por dafios y podvd seflalarse a la atencidn de las Instituciones
Internacionales del PEspacio Oceénico, cuando tal incumplimienvo ccasione una importante
reduccidén de la poblacidn de peces o produzca efectos nocivos 1mportantes en los wecuw-

sos vivos del espacio ocednico mis all4 de la JUTlSdICClon del Estadc riberefio.

ieticulo 90

1. El Estado ribereilo, dentro de su espacic ocednico nacional, podra ins?eccionarg

con las debidas comsideracicnes, las naves de pesca y de elaboracidn del pescado de
pabelldn extranjero.

2. Bl Estado ribersfio podri aprehender una nave de pesca o de elaboracidn de pescado
de pabellén extranjero ¥ su cargz y detener a las personas a bordo cuando en la inspec-
¢idén del mismo se compruebe que ha comeiido una infraccién inteuncionada y grave de

los programas de conservaciodn de los recursos vivos o gue ha realizado operaciones de
pesca en el espacio occednico nacicnal en contravencidn de las leyes del Estado riberefio.
3. ¥l Fstade wriberefio informard prontame .o a las autoridades consulares del Tstado
de pabellén de la nave que ha cometido la infraccidn y, a peticién del capitén, a las
Instituciones Internscionales del Espacio Qceédnico acerca de las medidas adoptadas con
respecto a la nave, su carga ¥y su tripulacién..

Ais El enjuiciamiento de las infraccilones a que se hace referencia en el parrafoc 2
corresponderd en primera instancia a los tribunales de justicia del Hstado ribereiio.
Bl caplban ¥y la tripulacidén de la nave que ha cometido la infracecidn Doﬁran elegir a

sus sbogados defensores y antes del juicio sélo estardn sujetos a las restricclones per-
sonales que sean necesarias para impedir que salgan de la jurisdiccidn del tribunal de
justicia competente del lstado riberefio. Tl Istado de pabelldn de la nave que haya Come-
tido la infraceidn serd informedo prontamente de la solucidn de la causa,

5. Contra los fallos del *ribunal de justicia del Estado wibervefio se podrd apelar

ante el Tribunal Meritimo Internscional.
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Las actividades de las naves extranjéras de pesca v de slaboracidn de pescade dentro
‘del espacio ocednico nacional, segln se define en el articule 11, se ajustardn a las
disposiciohnss del articulo 37 dentro de los cinco afios siguientes a la fecha de entrada

en vigor de la presente Convencidn.

Recursos minerales v olros recursos no vives
. Id . Py
- del espacioc ogeanico nacional

Articulo 92

Incumbird al Sstado riberefioc formular y .aplicar los programas de conservacidn de los
recursos minerales y otros recursos no vivos del espacio ocednico nacional que parezcan

necesarics o convenientes..

Articulo 93

1. Tl Estado riberefic podrd reservar para sus nacicnales la explotacidn de los recursos

minerales ¥y otros recursos no vives del espacio ogeanico nacional.

2. Wo obstante lo dispuesto en el parrafo precedente, el Estadc xiberefio estd obligado
] - N . g . 8 - . . o )

a permitir el acceso de los palses gin litoral adyacentes & los recurses minerales y

otros recursos no vives de su espacio ccednico nacional en condiciones andlogas a las

aplicables a sus proplos naclonales,

Artleulo 94

1. Le explotacidn por ua Dstado riberefic de los recursos minerales del espacio ocednico
nacional no debe modificar sustancislmente el estado natural del medio marino del espacio
Fa ; , . . . s . . ’ . ..

oceanice mas alla de su jurisdiceion ni causar ningin entorpecimiento apreclable de la
navegscidn, las investigaciones cientificas o el tendido y la reparacidn de cables v
tuberies submarines.
2. - Fl.Estade riberefic. estd cbligade a adoplar precaucioues especiales antes de emprender
o autorizar la explotacién de yecimientos de gas naturales y petrdleo en las zcnas del

. . L] . LI L] a L o
espaclo oceanice naclonal sujetas a calamidades naturales firecusntes.
3. La falta de cumplimiento de lo dispuesto en el parrafo precedente sntrafia responsa-
bilidad juwidica y cualquier Parte Contratante podrd sefisler ese incumplimiento a la

atencidén de lag Instituciones Internacicnales del Espacio Ocednico.



b/ AC.158/80.31/0.28
LS -
pagina AL

Artioulo 95

1. Cuando una estructura o un campo gecldégico de petrdleo o gas nabural o una es-
tructura o un campo geoldgicos de cuslquier otro yacimiento de mineral atraviese la
1{nea que divide el espacio ocednice nacional de dos o més Estados riberefios, estos
Hetados procurérén ponerse de acuerdo sobr: el modo mds eficiente de explotar la es—
tructura o el campo ¥y scbre la manera de repartir los gastos ¢ ingresos de la
explotacidn. 7

2 En caso de desacuerdo emtre los Estados riberefios interesados el asunto se some~
terd s arbitraje o, a peticidn de cualquiera de ellos, al Tribunal Maritimo Interna-
cional para que dicte una opinidn consultiva.

3. las disposiciones de 1os parrafos precedentes se aplicardn también a las Institu~
ciones Internacipnales del Bspacio Ocednico cuando la estructura o el campo de peird-
leo ¢ gas natural o el campo ¢ la estructura geoldglcos de cualguier otro yacimilento
de mineral atraviese la linea que divide el espacio ocegnico nacional del espacio

I . " -
oceanico internacional.

Capitulo XV
40/

Fliminacidn de desechos vy almacenamient o™

Artieuio 96
1. Ningin Estado podrd utilizar para la eliminacidn de desechos y el almacenamiento
de petrdélso v otras sustancias el espacio ocednico naciocnal de otro Estado sin el con-
sentimiento de éste.
P L e [ . . .. . P s
2 Ningin Estado podrd utilizar el espacio ocednico internacional para la eliminacidn

de desechos o el almacenamiento de petrélec u obras sustancias sin el consentimiento

de las Insbtituciones Internacionales del Espacic Ocednico.

Articulo 97

I. 5in perjuicio de lo dispussto en las convenclones internscionales en las que sea
Parte, todo Tstado riberefio podrd utilizar su espacio ocednico nacional pera la elimi-
nacidn de desechos y el almacenamiento dé petrdlso uw otras sustancias siempre gue adop-
te medidas eficaces para prevenir la contaminacidn del eapacio ocednico internacional

o del espacio ocednico somsbido a la jurisdiceidn de otro Lstado.

40/ Este capitulo debe leerss en conjuncién con el proyecto de articulos presenta-
do por Malta sobre la preservacidn del medic marino, que figura en el documen-
to A/4C.138/8C.T1I/T.33.
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2. &l realizar o permitir la eliminecidn de desechos o el almacenamiento de petrdleo
- . » . — . ,,, rd
u otras sustancilas en su espaclo oceénlco naclonal, todo Estado riberefio debera respe-

bar lag normas y los ?cg]amentnc 1nue“n1010ﬂaleu gue adopten las Instituciones Interna-

cionales del Tspacsy Oeednics o qus 71 ElIen en convenﬂlones 1uter4aclonales ampllamenw
te Tavifitadas.
5,0+ Todo Estado rifebefio esté'ob?l ado adopter precauciones estrictas al eliminar

>

‘o almacenar 'en su espaclo ocednico nac1onal desechos rddlactlvos y a5echos quimicps
téxicos de caracter org {nico e inorgdnico. ' ' '

4o Los desachos radlactives ¥ 1 dOQPLhCu guinicos tdxicos 86 almdcenaran en emplam
‘rﬁmientds'éépécialeé clavamente del 111udCOc, cuya Localizacidn se comunlcara a las
Thgtituciones Tnternacionales del Eﬁpacio‘Odeanico, Mo podran oonstrulrse talea eil~

plazsmientos en zongs sujetas a oa*amla“dcs nauursie fracuenbes.

Articulo 26

“*berpno las mealdaa ¥ precau01ones 1ndlcadas

Souln U“G“"d té; eg produzca una conbaminacidn 1mpﬁruaats eﬂ eL esoa01o oced-

nice Intemacional, los Instituedone:n Inteirnacionales del uspaclo Oceaﬂlco podrin some-

tor 2l asunbo al Tribunal Maribimo Internncional para que dicte una decisidn, que tendrd

kv

fuorza obiigetoria, y dotermins los dafics.
2. Cuendo, por no haber sdoptado el Totado riberefic las medidas y precauciones indica-

dag on el artfculo precedente, se produzqa,una”QOﬁtaminacién importante en el espaclo

ccednico naclcnal de otro Bsiado, €ste podrd someber el agunto a la consideracidn del
Teihunal Merdtimo Irternacicnsl para auc'dicte una aecisién qi > tendrd fuerza cbliga=-
toria, V'deﬁefmin@'ios dafios,

coow

Aroits 99

i tofo Istado ribevefio estd vhilgedo, en la medida de sus posibilidades, a vigilar
P A 1a7 i e ds ay o . L5 st o . Lz :
1z celddad del medio marino’'ds su espacio ccednico nssional, en cocperacidn, cuando con~

o . Ly Teadadma Aa T i L
veNga, ©on oulos Zetados de iz regidn.

Za

2. Todo Bsbade ribeveiic :sté obligado a cooperar con las In t1tuclonec Internac¢onalea

k] ot

dal Espacio Uce. mico en la VLP¢ ancia de la calidad oei medlo maring..
3. - Las Lﬁstltuclon es Internaci Oﬂ“}ﬂs ¢al T";a 10 Oceanlco, previa ﬂOtlflGEClOD al

tndo riberefio, bodJuu veslizar ;‘ve ulgaCLi 1es en el SQD301O ocpaaﬂco naclonal mds
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alld de 12 willas contadas desde la costa con miras a obtener datos clentificos scbre
la calidad del medic marino. Se ofrecerd al Estado riberefic una posibilidad adecuada
de degighar a nacionales suyos para gue participen en las:investigacicnes y, en todo
casc, se le comunicard un resumen completo de los datos obtenidos y la interpretacién

que de ellos hagan las Ingiitucicnes,

Capitulo XVI

Tuberisas-subirarinas

Articulo 100

1. - Ningin Estado podrd utilizar el espacio ocednico nacional de otro Estedo para.
tender tuberias submarinas gin el consentimiento de ese fstado.,

2. . HNo obstante lo dispuesto en el pdrrafo anterior, el Istado riberefio no podra im-
pedir el mantenimiento de las tuberias submarinas ya instaladas en el fondo marino de

su espacio ocednico nacional.

Artdoulo 101

1. - Todo Esbado riberefio podrd utilizar su espacic ocednito nacional para tender
tuberfas submarinas siecmpre que: - .
a) tenga debidamente en cuenta las tuberizs ya instaladas en el fondo marino;
b)  no menoscabe la posibilidad de reparar las tuberias ya existentes;
¢) las tuberias se ajusten a normas internacicnales de construccidn tales como
las que adopten las Institucicnes Internacionales del Espacio Ocednico;
~.4) Xas tuberfas no obsteculicen de forma importante otros usos del egpacio
ocednico y en particular la navegacidn, la explotacidn de los recursos. vivos
v el tendido y mantenimiento de los cables submarinos.
2, Todo Estado riberefic estd obligado a adoptar y hacer cumplir en su espacic oced-
nico nacional precauciones estrictas en la comstruccidn, colocacidn y mantenimiento de
las tuberfas submarinas gue contengan petrélec o susbancias que puedan tener efectos
nocivog para la salud humana, los recursos vives o la calidad del medio marino., Fo
podrdn tenderse tales tuberias en zonas de calamidades naturales frecuentes.
Je. o hha falta de cumplimiento por el BEstado riberefio de law disposiciones contenidas
en los pirrafos anteriores del presente articulo entrafia responsabilidad juridica y
la indemnizacidn de los dafios y perjuicios en el supuestode efectos nocivos importantes

sobre el espaclo ocednico o sus recursos més alld de la jurisdiceidn de ese Estado,
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Artfeulo 102

1. Los Estados y las personas dépendientes de su jurisdiccidn que'posean o administren
tunerlas submarinas en el ‘espacio oceaﬂlco nacional de otro Es” ado transmltlran a dste y
a 1&0 Institucicnes internacmomales ael Espaclo Ccednico una carta marina ea la que -se

lﬂdlqua Lla ‘posicidn de &sas tuberdas.
2 ¥l Estado riberefic estd obligado a proteger las tuberias submarinas indicadas en

las cartas marinas que se les transmitan,
- Artfeulo 103

Todo Hstado adoptard las medidas legislativas necesarias para callficar como in-
fraceidn punible la ruptura o el detericro de una tuberia submerina tendida sn el espa-
cio oqeénico nacional de obtro Estado por una nave que enarbole su pabelldn o por umna
. .. & o L. 0.2 » £ ] a8 . s - -
persona sujeta a su jurisdiccion, cuando medie dolc o negligencis inexcusable, Ia ante-
rior disposicidn no serd aplicsble cuando la ruptura o el deterioro haya sido causado
por personas al sctual con el propésito legiftimo de salvar sus vidas o sus naves y tras

haber tomado todas las precauciones necesarias para evitar tal ruptura o deterioro.

éEEéEElO 04

1. Todo Estado adoptard las medidas legislativas necesarias para que las personas que

causen la ruptura o el deterioro de una tuberfa submarina respondan del costo de su re-

paraciég:y,de la indemnizacidn de los daftos, en sl caso de que se hayan producido efec-

tos nocives sobre la calidad del medio marino o sus recursos vivos. _

2. Todo Estadoe adoptard las medidas legislativas necesarias para que. los propietarios

de naves que puedan probar q&e han sscrificado un ancla, una red o cualqguier ctro apare-
jo de pesca para no ceusar dafios a una tuberia submarina en el espacio ocednlco nacional
sean lodemnizados por el pfoozetarlo de la tuberia, siempre que el propletarlo de la

nave haya tomade previamente todaa ]as medldas de precaucidn razonables.

articulo 105

Cualquier Parte Contretante podrd sefialar a la atencidn de las Instituciores-Zuterm
nacionalos del Espacio Ocednico el hecho de gue 1o se hayan aqoptado las precau01ones
v medidas menc:onadas en Lo8 art10u705 101 y 102, cuando se haya pfovocado una 1nterrup~'

cidn del suministro de’petroleog agua, gas u obtra sustancia contenida en la tubar;a,rszii
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 Capftulo XVII

Obros usos no extractivos

Convendrd quizds clagificar otros usos del espacio occednico nacional como sigue:

.a)
o)
c)
d)

ugog del subsuelo del fondo marino

usos de la superficie del fondo marino

ugos de la columna de agua

usos de la superficie del mar, [istos Ultimos, a su ves, pueden abarcar islas
artificiales -eg decir, iglas creadas por el hombre con mgteriales naturales,
dragados o transportados de otro modo, para formar una extensidn de. tierra
rodeada de agua que emerja en -pleamar- instalaciones de superficie, sistenas
y dispogitives anclados permanentemente al fonde marino y construidos con
materiales {abricados por sl hombre, instalaciones flotantes, sistemas y dis-
positivos anclados al lecho del mar pero gque pusdar ser trasladados, instala=-
ciones y sistemas flotantes en posicidn dindmica y sistemas y dispositives
flotantes que no se hallan ui anclades en el fondo marino ni en posicidn

4

dindmica,

Desde el punto de vista de las zonas jurisdiccionales, las islas artificiales, las

instalaciones, los sistemas y disposibivos freube a la costa podrén emplazarse en el

espacio ocednico nacional (incluida una frenja del espacio ocednico adyacente a la costa

de una anchura no superior & las 12 millas nduticas) o en el espacio ocednico
D

internacional.

Desde el punto de vista de las actividades, las islas artificiales, las instalacio-

nes, los sgistemas y dispositivos frente a la costa (ya se instalen en la superficie del

mar, en la columna de agua, en el fondo marino o en su subsuelo) podrdn ser utilizados

peara los signientes fines o algunocs de ellos:
g

a)
o)

fines militares;

{ines cientificos;

fineg industriales;

Tines do exbtraccida de minerales, incluida la extraccidn de minerales de
las aguas marinas;

fines de comunicacidn internacional (puertos frente a la costa, aeropuertos,

telecomunicaciones, ete.);
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£)  fines de la comunidad internacional {vigilancia del medio marino para
- - ' . o 7 1, . 7 + .
evitar la contaminacidn; ayudas a la navegacidn, ete.) .

z fines de produccidn de energ{a,'incluida la produccién de energfa nuclear:

h)  otros fines, ‘

Dade 1la multiplicidad de fines para los gque pueden utilizarse las lglas artifi-
ciales, las instalaciones, y sistemas y dispositivos frente a la costa, convendria
clasificar, en el estado actual de la becnologia, los fines préaciticos para los que
cabe ubtilizar tales lslas, instalaclones y dispositivos y las consecuencias de tales
usos respecto del orden internacional en el espacio ccednico, la navegacidn, las pes-
querias y otras actividades, antes de proponer reglamentaciones detalladas sobre
zonas de seguridad, cuestiones jurisdiccionales, normas, armonizacidn con obras acti-

videdes de interds internacicnal vital, etc.
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